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1 Opis

PxArt+ 3 jest profesjonalnym oswietlaczem LED przeznaczonym do
iluminacji ekspozycji muzealnych lub wystawienniczych.

Dzieki zastosowaniu najnowszego potprzewodnikowego zrodta Swiatta
OSLON® Square oraz zaawansowanej elektronice sterujgcej powstat wysokie]
klasy oswietlacz, spetniajacy bardzo wysokie wymagania dotyczace
oswietlenia muzealnego i ekspozycyjnego. Do jego najwazniejszych zalet
naleza: catkowity brak emisji promieniowania ultrafioletowego, sladowe ilosci
promieniowania podczerwonego, bardzo wysoki wspotczynnik oddawania
barw CRI oraz niewielki pobor energii.

Urzadzenie posiada uchwyt pozwalajgcy na montaz do szynoprzewodow
GLOBAL Trac® Pulse control, wyposazonych w dodatkowg linie sterujgca.

Indywidualny adres przypisany kazdej lampie pozwala na niezalezne od
ustawien pozostatych lamp regulowanie jej jasnosci.

Dzieki umieszczonemu na obudowie lampy przyciskowi mozna nig
réwniez sterowac recznie (np. w przypadku podtaczenia lampy do
szynoprzewodu pozbawionego linii sterujgcych).

W lampie zastosowano wysokowydajne diody LED oraz efektywny system
sterowania, dzieki czemu lampa wydziela niewielkie ilosci ciepta.

Obudowa lampy umozliwia zmiane kierunku jej Swiecenia w dwdch

osiach.



2  Warunki bezpieczenstwa

Ostrzezenie! Przed zainstalowaniem, podtaczeniem, uzywaniem

i serwisowaniem nalezy bezwzglednie zapoznad sie z tym dokumentem.

Nastepujgce symbole sg uzywane, by podkreslic wazne informacje na temat

warunkow bezpieczenstwa na produkcie i w tej instrukcji obstugi.

A A A A /A

Niebezpieczerstwol! Ostrzezenie! Ostrzezenie! Ostrzezenie! Ostrzezenie!
Ryzyko utraty ~ Niebezpieczenstwo Emisja swiatta LED. Ryzyko poparzenia Przeczytaj instrukcje
zdrowia i zycia pozaru Ryzyko uszkodzenia obstugi

wzroku

Ostrzezenie!
Nie nalezy patrze¢ na wtgczone diody LED, Swiatto diod moze powodowac
uszkodzenia lub podraznienia oczu. Nie wolno patrze¢ na zrodto swiatta przy
pomocy jakichkolwiek przyrzadow optycznych, ktére ogniskujg promienie

Swietlne.

Swiatto jest szkodliwe dla niechronionych oczu, moze
powodowac podraznienia, uszkodzenia oczu lub nawet utrate
wzroku.

Zewnetrzna obudowa modutu nagrzewa sie do temperatury
nawet +65°C podczas normalnej pracy na otwartym powietrzu.
Nalezy sie upewnic, ze przypadkowy kontakt z urzgdzeniem w
trakcie uzytkowania jest niemozliwy.

Produkt w przypadku nieodpowiedniego zastosowania moze
powodowac ryzyko powaznych uszkodzen ciata lub Smierci
z powodu zagrozenia wywotania pozaru.



Urzgdzenie PX389 jest zasilane bezposrednio z sieci energetycznej 230V.
Nieprzestrzeganie zasad bezpieczenstwa moze grozi¢ porazeniem i stanowic
zagrozenie dla zycia uzytkownika. W zwigzku z tym nalezy bezwzglednie
stosowac sie do requt przedstawionych ponizej:

1. Montaz modutu powinien by¢ wykonywany przez osobe posiadajaca

odpowiednie uprawnienia, zgodnie z opisem w instrukcji.

2. Instalacja elektryczna, do ktorej ma by¢ podtgczona, lampa musi
spefnia¢ warunki bezpieczeristwa (instalacja musi by¢ 3-przewodowa
oraz wyposazona w wytgcznik réznicowo-pragdowy).

3. Nalezy chroni¢ wszystkie przewody przed uszkodzeniami
mechanicznymi i termicznymi.

4. W przypadku uszkodzenia ktoregokolwiek z przewoddow nalezy
zastgpi¢ go przewodem o takich samych parametrach technicznych.

5. Wszelkie naprawy mogg by¢ wykonywane wytgcznie przy odtgczonym
zasilaniu.

6. Nie nalezy podtaczac do zasilania urzgdzenia z widocznymi
uszkodzeniami.

7. Nalezy unika¢ gwattownych wstrzgsow, a w szczegolnosci upadkow.

8. Urzadzenia nie nalezy uzywac w pomieszczeniach o temperaturze
nizszej niz +2°C lub wyzszej niz +40°C.

9. Do czyszczenia uzywac wytgcznie lekko wilgotnej sciereczki.



3 Opis ztgczy i elementéw sterowania

Regulacja jasnosci

Ztgcze programowania
parametrow
(przy pomocy PX277)

Dioda sygnalizacyjna

4 Informacje na temat wersji

Ponizej przedstawiony zostat opis oznaczern modeli PX389 wraz z ich
objasnieniem:

PX389 - XX - YYY -Z

XX - kat soczewki: YYY - CRI i temperatura barwowa: Z — kolor obudowy:

10-10° 927 - CRI 90, temp. 2700K 1 - szary
25-125° 930 - CRI90, temp. 3000K 2 - czarny
40 - 40° 940 - CRI 90, temp. 4000K 3 - biaty

950 - CRI 90, temp. 5000K
965 - CRI 90, temp. 6500K



5 Podtgczenie DMX

PX389 jest urzgdzeniem mocowanym do szyny GLOBAL Trac® Pulse

Control z wykorzystaniem adaptera GAC 600, dotgczonego do zestawu.

5.1 Adapter GLOBAL Trac® GAC 600
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6

Sterowanie

6.1

Klawisz

Lampa zostata wyposazona w klawisz umozliwiajgce zmiane poziomu

jasnosci. Klawisz znajduje sie na dolnej czesci puszki z elektronikg, nad

reflektorem lampy.

W zaleznosci od sytuacji dioda znajdujaca sie nad reflektorem sygnalizuje

nastepujace komunikaty:

uruchomienie lampy - szybkie miganie przez 2 sekundy
odebranie sygnatu DMX — powolne migotanie przycisku regulacji
jasnosci (z czestotliwoscig THz) przez pierwsza minute po odebraniu
sygnatu DMX

po uruchomieniu lampy przy braku sygnatu DMX - dioda Swieci ciggle
przez 1 minute

przy zmianie stanu sygnatu DMX (jesli nie byto sygnatu DMX i sie
pojawit lub odwrotnie) - dioda sygnalizuje to przez 1 minute
uszkodzenie modutu czujnika temperatury — dioda nie gasnie po

uptywie 1T minuty

Aby zmieni¢ jasno$¢ nalezy wcisng¢ i przytrzymac klawisz regulacji. Jesli

w trakcie regulacji dioda zacznie migac, oznacza to, ze osiggnieto wartosc¢

skrajng (minimalng lub maksymalng), wtedy zmienia sie kierunek regulacji.

Mozliwa jest zmiana kierunku regulacji bez dochodzenia do wartosci

skrajnych, na przyktad: podczas zwiekszania jasnosci Swiecenia lampy, nalezy



pusci¢ na moment klawisz regulacji, dioda zasygnalizuje zmiane kierunku
regulacji pojedynczym mrugnieciem, ponowne wcisniecie klawisza regulacji
spowoduje Sciemnianie (zmniejszenie jasnosci) lampy.

Podczas pracy lampy dioda pozostaje wytgczona (oprécz sytuac;i

opisanych powyzej).

6.2 Sygnat DMX

Sterowanie lampg PX389 moze odbywac sie za posrednictwem jednego
kanatu DMX.

* kanat 1 -jasnosc

Ustawienie parametrdéw lampy:

Warto$¢ parametru lampy Warto$¢ sygnatu DMX
100% 255
Regulacja jasno&ci 50% 128
0% 0




7  Wspodtpraca z konfiguratorem PX277

Ustawienia lampy mozna zmieni¢ podtgczajac do niej konfigurator PX277
(PxArt+ Settings Controller). Pozwala on w potgczeniu z PX389 definiowac
nastepujgce parametry: adresy DMX jasnosci (w przedziale 1 - 512) oraz
zachowanie urzadzenia w przypadku braku sygnatu DMX (programowalna
scena).

W momencie podtgczenia lampy do konfiguratora, PX389 ponownie sie

uruchomi.

7.1 Dostepne parametry
Bright. address — zmiana adresu DMX kanatu jasnosci w zakresie 1 - 512,
Scene bright. - ustawienie wartosci sceny, ktéra zostanie uruchomiona w
momencie zaniku sygnatu DMX,
Smooth - ptynnos¢ zmian wartosci sygnatu DMX:

» OFF - wygtadzanie wytaczone,

* P2P - wygtadzanie liniowe pomiedzy pakietami DMX,

» Time - wygtadzanie w zadanym przedziale czasowym,
Smooth time - czas w jakim kolejne wartosci sygnatu DMX wystane do lampy
sg wygtadzane miedzy sobg. Mozliwe ustawienie z zakresu 10 — 2000ms.
Default sett. — przywrdcenie ustawien fabrycznych w PX389:

* Bright. address: 001

» Scene bright: 128

» Smooth: OFF

»  Smooth time: 0200[ms]

10



Lighting time - catkowity czas $wiecenia (lata / dni / godziny / minuty),
Working time — catkowity czas pracy lampy (lata / dni / godziny / minuty),
Temp. min max — informacja na temat minimalnej i maksymalnej temperatury
zarejestrowanej przez urzgdzenie,

Current temp. — aktualna temperatura urzgdzenia,

Serial number — numer seryjny,

Version — wersja oprogramowania.

1



7.2 Schemat menu PX389 w PX277

Model
PX389 +MINI

NEXT
v ENTER
Bright. address Bright. address
001 001 *

Scene bright.

Bright. address
512 *

i PREV
ENTER
Scene bright. Scene bright.
128 128 *
NEXT | NEXT
ENTER
Smooth Smooth Scene bright.
Off Off * 255 *
‘NEXT
Smooth time
NEXT 0010[ms] *
i PREV
ENTER
Smooth time Smooth time
0200[ms] 0200[ms] *
: Smooth
i NEXT Time *
NEXT
Smooth time
2000[ms] *
ENTER

Default sett. Default sett.
PREV+NEXT >2s

‘NEXT

Lighting time

032d 07h:13m
NEXT

Working time
Oly 152d 17h:19m

Temp. min max
15.3°C 52.8°C

NEXT

Current temp.
22.8°C

NEXT

Serial Number
2017278756

NEXT
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8 RDM - opis dostepnych parametrow

PX389 obstuguje protokot DMX-RDM. Protokot DMX w zatozeniu
umozliwia jednokierunkowy przeptyw danych, podczas gdy jego rozszerzenie,
protokdt RDM, moze przesytac informacje w dwoch kierunkach. Dzieki temu
jest mozliwe odbieranie i wysytanie informacji, a co za tym idzie mozliwos¢
monitorowania dziatania urzgdzen zgodnych z protokotem RDM i ewentualna

zmiana konfiguracji ich parametrow pracy.

Lista obstugiwanych parametréw RDM przez PX389:

Nazwa parametru PiD Opis
SUPPORTED_PARAMETERS | 0x0050 | wszystkie wspierane parametry
PARAMETER_DESCRIPTION | 0x0051 |opis parametrow dodatkowych
DEVICE_INFO 0x0060 | informacje na temat urzadzenia
SOFTWARE_VERSION_LABEL | 0x00CO | wersja firmware urzgdzenia
DMX_START_ADDRESS * 0x00F0 | poczatkowy adres DMX urzgdzenia

identyfikuje urzadzenie;

Mozliwe dwa stany: identyfikacja
IDENTIFY_DEVICE * 0x1000 | wytgczona (warto$¢ 0x00) oraz
identyfikacja wigczona (wartos¢
0x01)

DEVICE_MODEL_
DESCRIPTION

MANUFACTURER_LABEL 0x0081 | opis producenta, np. nazwa
dodatkowy opis urzadzenia;
Mozliwe jest wpisanie
dodatkowego opisu urzadzenia
stosujgc do 32 znakow ASCII

0x0080 | opis urzadzenia, np. nazwa

DEVICE_LABEL * 0x0082

13



Nazwa parametru PiD Opis
FACTORY_DEFAULTS 0x0090 | ustawienia domysine urzadzenia
DMX_PERSONALITY * 0x00EOQ | tryb pracy urzadzenia
DMX_PERSONALITY_ . . .
DESCRIPTION 0x00E1 | opis poszczegdlnych trybow pracy
SENSOR_DEFINITION 0x0200 | Nformacie na temat wybranego

czujnika temperatury
SENSOR_VALUE 0x0201 | informacje na temat czujnikow
DEVICE_HOURS 0x0400 | catkowity czas pracy lampy
LAMP_HOURS 0x0401 | catkowity czas Swiecenia lampy
UGBl e P 0x801A | wybor opcji wygtadzania
TIM_2 *
SMOOTH_TIME * 0x801B | 23S wyg%ad.zama“dla funkeji TIM
dla czasowej opcji wygtadzania
SCENE_BRIGHTNESS * 0x8022 | UStawienie jasnosci, domysina
wartosc to 128
SERIAL_NUMBER 0x8030 | numer seryjny urzadzenia

* - parametr edytowalny

14




Schemat podtgczenia

o e o

/ / / © szynoprzewdd 3-fazowy DMX

GLOBAL Trac® Pulse Control

koncéwka zasilajgca
— 7 \ %)

DMX+ DMX- e przewdd zasilania

GNDL
\ @ przewéd DMX (2 zyly w ekranie)

adapter GLOBAL Trac®
GAC600
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10 Wymiary
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11 Dane techniczne

yp
7asilanie

ilos¢ diod LED

pobor mocy

max. przyrost temperatury obudowy
zywotnos¢ diod

kgt soczewki
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7akres regulacji jasnosci
wspotczynnik oddawania barw (R
sterowanie

programowalne sceny

mocowanie

dostepne kolory obudowy

masa

wymiary
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PX389

230V AC

3

10W

+20°C

50000h

10°,25°, 40°

2700K, 3000K, 4000K, 5000K, 6500K
0-100%

min. 90

DMX, RDM

1

GLOBAL Trac® Pulse Control
szary, czamy, biaty

0.45kg

wysokosC: 110mm
Srednia: 87mm



BXM

Podteze, 16.11.2021

DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

PXM Marek Zupnik spétka komandytowa
Podteze 654, 32-003 Podteze

deklarujemy, ze produkowany przez nas wyrob:

Nazwa towaru:
Kod towaru:

PxArt+ 3
PX389

Spetnia wymogi nastepujgcych norm oraz norm zharmonizowanych:

PN-EN 60598-1:2021-07
PN-EN 62471:2010

PN-EN 61000-4-2:2011

PN-EN IEC 61000-6-1:2019-03
PN-EN 61000-6-3:2021-08

EN 60598-1:2021

EN 62471:2008

EN 61000-4-2:2009

EN IEC 61000-6-1:2019
EN 61000-6-3:2021

Oraz spetnia wymogi zasadnicze nastepujgcych dyrektyw:

2011/65/UE DYREKTYWA PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO | RADY z dnia 8 czerwca 2011 1. w sprawie
ograniczenia stosowania niektdrych niebezpiecznych substancji w sprzecie elektrycznym i elektronicznym.

2074/30/UE DYREKTYWA PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO | RADY z dnia 26 lutego 2014 r. w sprawie
harmonizacji ustawodawstw panstw cztonkowskich odnoszacych sie do kompatyhilnosci elektromagnetycznej,

zastepuje dyrektywe 2004/108/WE.

2074/35/UE DYREKTYWA PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO | RADY z dnia 26 lutego 2014 1. w sprawie
harmonizacji ustawodawstw panstw cztonkowskich odnoszacych sie do udostepniania na rynku sprzetu
elektrycznego przewidzianego do stosowania w okreslonych granicach napiecia, zastepuje dyrektywe

2006/95/WE.

pXm

Marek Zupnik spétka komandytowa
32-003 Podigie, Podieze 654
NIP 677-002-54-53

mgr inz. Marek Zupnik.
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